INTERFON - GROUPEMENT D'ACHATS SUR FRANCE -

Bureau : MPS, bat. 9 - bureau 1-018 - +él. 2613 -
QUVERT : Lundi, mercredl et vendredi, de 17 h., 00 & 18 h. 00.

* MAZOUT - Il s'est produii quelques reiards de livraisons les deux dernid®res semaines ; Ils sont
dfis & une panne survenue & la station de pompage. Dés cetie semmine, tous les retards seront
comblés et les livraisons se feront normalement les lundis et mardis,

* POMMES DE TERRE ~ Livraison dans la semaine du 17 au 22 octobre. Chague membre inscrit & ce
groupement doit avoir regu wun avis lui indiquant le jour de retrait des commandes. Si cet avis
ne vous est pas parvenu, réclamez le sans tarder au bureau.

* TELEVISION - On nous avise gue le réemetteur du Saléve sera mis en service dans 3 semaines. Il
réemettra le ler programme frang¢ais en bande 5, canal 54, mais en 819 lugines. Les possesseurs
de modéles Nattier 4 et Primatice, désireux de recevoir le Saléve, sont priéds de s'annoncer,
avant le 20 octobre, au bureau : leur récepteur doit recevoir une barette supplémentaire sur
le rotactewr.

Les modéles Roxster n'ont besoin d'auwcune modification. Antenhes bande 5 : consultez le bureau.

* POLYSTYRENE EXPANSE ~ Prochaine commande t 14 cctobre. Livraison : mi-novembre.

¥ MACHINES A LAVER - Dernier délai d'inseription : 14 octobre

Importation directe de machines &4 laver 5 kg, entiérement automatiques, prix fr 1.000.-, franco
domicile, zdné franche. Service aprds vente assuré, Livralson : décembre.

* VINS DE BOGRGOGNE ~ Procheine commande : lundi 17 octobre. Demandez le tarif spécial an bureau.

Clubs

CERN RECORD CLUB - MID-WEEX CONCERT : MAIN AUDITORIUM - WEDNESDAY, 12th October at 13.00 hres

BERLICZ : Symphonie fantastigue STEREQ RECORDING

Orchestre National de la Radiodiffusion Frangaise - Conducteur : Sir Thomas Neecham.

Members are reminded that they can still purchase : Dust bugs -~ price 1 Fr 12.- each
Anti~-static fluid for the Dust bug -
fr 1.~ per bottle.

CLUB NAUTIQYE - SKI NAUTIQUE -

Les personnes possedant encore des tickets de ski nautique peuvent se faire rembourser en
s'adressant & Mademoiselle RIESLER, Division NP, Labo R-009 - Tél. 2658 - 2650,

A signaler gue 1'on n'est pas encore venu réclamer le tricot trouvé dans le bateau ; celui-ei
se trouve toujours & la mBme adresse, G, PACTEAU, Labo 2 - R-018 - tél., 2385,

3 KI-CLUB

ASSEMBLEE GENERALE : JEUDI 20 OCTOBRE 1966 & 17 h. 45 - SALLE DU CONSEIL =

CRDRE DU JOUR s 1. Rapport d'activité 1965-1966 ;
2. Rapport du Trésorier ;
3, Election du Comité ;
4. Divers,

Pour les critiques ou les suggestions, VENEZ NOMBREUX !l!}

CLUB DE FPOOTBALL -~ COUPE NECALOR =

RESULTATS : Elimination : Atelier SB - Computer 0 -2
TC - Pompiers "1 -0

B.T,Transp., = Atelier Princ. Q=0

AR/ISE - WP 0-4

PE/FIN - CBH 4 » 2

F,C,.Cuest - MPS 2 - 2

Quarts de finale : NP - e 2 -1
Computer - F.C.,0uest 1-0

B.T.Transp. - At, Principal 0 ~1

PE/FIN - MpS 7 -0

Demi-finale NP -  PE/FIN 2 -3
Computer - At. Principsl 6 -0

Finele 3 PE/FIN -  Computer 1 ~5

Eonneur au vaingueur ! Chapesu & WECALOH et félicitations & tous 1}



CLUB

D E BASKET-BALL

CLUEB

Deux salles de gymnastigue sont & notre disposition & 1'Ecole des Boudines (Cité Meyrin),
chague lundi, de 18 h. & 19 h. 45.

Une salle,avec un entraineur, est & la disposition des joueurs ou joueuses non licenciés.

Programme des séances d'enirainement ¢ % heure de culture physique plus %+ heure d'initiation
au jeu de Basket-Ball plus % heure de jeu.

Bulletin d'inscription & retourner & Monsieur P. DALP, Division SB

e Al o o e Lk A e S - - - - -

CLUGB DE BASKET=-BALL

NOM ! cvsvevosasavscusssosesnsss PRENOM 2 Luosuvevvovanacsss DIVISION 2 sosvee T€ls & vvaesea

Date de NAIBSANCE I sesvvavevesscoves AATOSSE I seusscrstossesassaasavssnevsassseassareses

Je m'inscris dans la section Basket~Ball. Je m'engage A assister régulidrement aux activités
du club et & acquitter le montant de la cotisation annuelle.

Gendve, 18 sevevsveencnvsnsssees 1966
Signature :

DE LECTURE

Cotisation :+ ¥ 10.- par année plus r 5.- pour leg nouveaux membres.

PERMANENCE : Lundi, mercredi et vendredi, de 8 h, 30 &4 12 h. 30 = Bureau de location de
l'Association du Personnel - Bitiment Principal - 6féme étage -

Voici guelgques nouvelles acguisitions du Club Frangais de Lecture 1

Jean-Marc CAMPAGNE Clovis TROUILLE

Gilbert GUILLEMINAULT Grandes Enigmes de 1'Histoire

Zoé OLDENBOURG Catherine de Russie

René-Henri WUST Alerte en pays neutre

Dominique FERNANDEZ Les événements de Palerme

René DABERNAT Les nouveaux Bolcheviks

Cleg PENKOUSKY Jarnet d'un agent secret

Paul DIEL Le symbolisme dans la mythclogie grecque
René FLORIOQT Deux femmes en Cour dfAssises
Michel FOUCAULT Les mots et les choses

William TRAVIS Requins & vendre

Jean~Albert FOEX Histolre sous-marine des hommes
Walter SULLIVAN Nous ne sommes pas seuls dans l'univers
SIMENON IL'enterrement de M. Bouvet

Erle Stanley GARDNER L'inguiétante ingénue

Ange BASTIANT Cache=-cache au purgatoire

Ovid DEMARIS Cador, fait pas de cadeau |
Agatha CHRISTIE Pourquoi pas Evansg ©

SAN=-ANTONIO Sérénade pour une aouris défunte
Peul KENNY Coplen coupe les ponts

Dorothy SAYERS Lord Peter et 1'inconnu

Petru DUMITRIU Les initiés

Paul GUTH Le naif locataire

Evelyn WAUGH Le cher disparu

Jerzy KOSINSKI L'oigeau bariolé

Hugues REBELL Les nuits chaudes du Cap frangais
GORKI Les déchus

William TRISH La siréne du Mississipi

Lévis MIREPOIX Montsdégur

Michel LEIRIS L'&ge d'honme

Albert SIMONIN Lettre ouverte aux voyous



OBJETS TROUVES
{Tél. 2200)

12,9.66 une somme d'argent Trouvé: hall MB
12.9.66 1 porte-monnaie bar MB

13.9.66 1 paire lunettes parking AR
19.9,66 1 bouton manchette route PS
27.9.66 1 paire lunettes infirmerie
28,3.66 une somme d'argent sortie route A
30.9.66 1 briquet devent le MSC

CHANGEMENT D!ADRESSE CHANGE OF ADDRESS

En cas de changements, priére de compléter In case of changes, please will you complete
et de retourner & Personnel/Contrdle, and return to Personnel/Control, Personnel
Divigsion du Personnel, Division.

Date 2 scecseervcsssnsens NOID,/N&EB I essvscsscssnsasarassasnssnsssevanss DIVISION t seecsnccsacres

Adresse actuelle :
Pregent Address
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Fom, adresse et degré de parenté des personnes & aviser en cas d'accident grave

Name, address and relationship of persons io be notified in case of serious accident
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Personnel/Contr8le - Division du Personnel




